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ATO02
Generazioni a confronto

Testo di “Father and Friend” di Alain Clark Traduzione italiana; “Padre e amico”

0, Papa sit down, and hear my song. Oh papa siediti e ascolta la mia canzone
and if you feel like it then please sing along | e se te la senti cantala anche tu per favore
No nothing that | wanna say, | haven't said no, non c'é niente che voglio dire che

before non abbia gia detto prima

But to use your words, you can never be to ma, per usare parole tue, "non puoi mai
sure essere troppo sicuro”

See, even though. | don't always show.. I'm vedi, nonostante io non lo dimostri sempre
glad that you're around. sono felice che tu sia qui

Said I'm glad that your're around ho detto che sono felice che tu sia qui

O son is so strange, to hear and see oh figliolo e cosi strano sentire e vedere
That someone so different is so like me. che qualcuno cosi diverso ¢ allo stesso
You may have gone right, while | would have | tempo cosi simile a me

gone left. magari sei andato a destra

But son, that's alright. | will always have your | dove io sarei andato a sinistra

back ma figliolo, va bene,

See even though. | don't always show. avro sempre il tuo appoggio

I'm proud of you, my son. vedi, nonostante io non lo dimostri sempre

sono orgoglioso di te, figlio mio
Old days, and all of the new wanting to be
like you. I giorni sono passati e in ognuno di

quelli nuovi ho voglia di essere come te
Every time | look at you. | see myself. I'm so

proud of you. ogni volta che ti guardo, vedo me stesso
For you help make me what | am. sono cosl orgoglioso di te

A better man. perché tu mi hai aiutato a diventare

I'm just so proud of you. quel che sono, un uomo migliore

sono cosi orgoglioso di te
O dad, your views in life. Tell me how they

came to be. oh papa, le tue visioni della vita
Well see, | didn't know my father like the way | dimmi come si sono formate
that you know me. beh, vedi, non conoscevo mio padre

come tu conosci me,

Son, life is just too short. For us to never be

b Y
stor

onspi  Nemme, . B AYue

ELLEDICI Mimaavere



don Boaco a tutto volume

PER DIRE Al RAGAZZI QUELLO CHE CONTA

in touch.

That's why | Want to tell you that | love you
very much.

Oh even though, | don't always show. You
know

And | want you to know that.

Every time | look at you. | see myself. I'm so
proud of you.

For you help make me what I am.

A better man.

I'm just so proud of you.

I'm here and I'll be if | can A father and a
friend.

Every time | ook at you.

Every time | look at you. | see myself. I'm so
proud of you.

For you help make me what | am.

A better man.

I'm just so proud of you.

You know that one day too I Il be walking in
your shoes

Yeah and | know that you'll do fine cause
you're a son of mine

Oh Hey papa tell me what you've learned so
that | don't get my fingers burned

Son you'll see that as you go you'll make
mistakes of your own

But that's ok man see you live and you learn
You live and you learn

figliolo, la vita & troppo breve per

non restare in contatto, io e te

ecco perché voglio dirti che

ti voglio tanto bene

vedi, nonostante io non lo dimostri sempre
tu lo sai e voglio che tu lo sappia.

Ogni volta che ti guardo, vedo me stesso
sono cosi orgoglioso di te

perché tu mi hai aiutato a diventare

quel che sono, un uomo migliore

sono cosi orgoglioso di te

SONO QUi € se POSSO
saro un padre e un amico

ogni volta che ti guardo

ogni volta che ti guardo, vedo me stesso
sono cosi orgoglioso di te

perché tu mi hai aiutato a diventare

quel che sono, un figlio e un amico

sono cosi orgoglioso di te

sai che un giorno anch'io

sard nei tuol panni

si, e so che te la caverai bene

perché sei mio figlio

oh papa dimmi cos'hai imparato
cosl non mi mettero nei guai

figliolo, te ne renderai conto vivendo
farai i tuoi errori da solo

ma andra bene cosi, si impara vivendo
si impara vivendo
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